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H s e

& P E AR > DEKBREGXRRE > LURA » THREHAHHER
(#91300 B.C——600 A.D.) o 2FS5 RN . — ~ 3EMfE (Syntax) 5 = - #F1E
(Morphology) 5 = - #fX## (Substitution) 5 4 ~ i ##& (Function Words ¢ Form
Words)o f2 iR EAER B Y-+ /\£4(1959)/\ A HAR > & miE FEAERBEA +4(1961)
M A A o A8t (HEFRR) A RARH AT o A5 A THI=E C

A |
w—E BB

BE EHE

=% MmsE

BUE [l

ERAE » FARIE I BRI -+ 742 (1956 )8 R A B o A EE I Al 1 s B il 'R HY
> MEFAT DB BFE T A o EREBEN-AELNHH—BR » BRER - R4
BARLBERT °

2% 46 K ) HY AL 48 B R BB © WB— KR RSB T =+ DAL #RE ¥~ > JFIEL
FATHAR o FRANAR I B 3 HIFE R TR 5 | Y B i > > T BR Rz (88 U=l 38
R - BNz [FE] ) BAERATERT » AT EHAR c EAERBN+IAERNHF
% > HIREDE - SEENHEAFRES B LANTESERE » &) £XAL
BHRNEBEER BEIEBEERA > FRETEZTLETHMET °

% BB I+ 7 4EF| Y+ £ 42(1956— 1958 ) FEE 2 fnvi A 22 Visiting Scholars

(88—) REBREYHFE  REFESRELRENTE ~ MAHKREHRS kR T4
— T



FEIEREE | R
Program (=) 33— BRREIA » FREUERE ¢ JRAERE S B IR 2 11 - BRIEl » 2
H1957EH RIERZ IR 2 ME R EES B0 T 84 Linguistic Institute AJREE o
FOAFHIREE > BT R (Martin Joos) HEMRIRZZL o fE[AN: » &TEEMN
Readings in Linguistics (1957) AR » 3 T I BIAEHETE S BURMER » RA
e o

FELM — BRI > KRBT MR B & A EENR L b2 L&A
wl [82] ([ D2 B > ABAEBETAE S T A B X EERA = AR )E

REIY tERR » FHFERE o TIEREEAEE T B » —F ke 2mRe
BARN =12 8FERMH > —FEASEHAEEZ( B DBERHAE L
I\ o REFR > BITAELAR MRS > ki RRIEARIEEN [FHSME] A
| BRI ] WIPTERER o 168 —BHRRlIA » IS E M KFEHIES B A RIE »
BB R B AR IR F R A RR ©

FERR SR AR5 > T4 L3 [RFIMEEN | Bl > R —ME AT % »
METNUES; —M [F] £ > RETHELT o EERLHOUEHEPRH —MERE
A > EAERBS o BT o [FT) RAYME » A ILFRNEN > i ABBRA
w > FEET ARIFR AR BN o TR RAEE: » 18 [ A1) A0 [ SRR
HIBhF > BERB AR AR o

IR RBEIR > AL LR SEAE AR RS > T AL
AATHAMMA TAE o FPFE— ~ ZTHE > RAFEENETR > RERERMER - KRBT
[E#8] (topic) 1 [ (subject) » BEHE T 4F464E o SAERE U+ M04(1955) »
T RETE AR SRR ARG A > SE MR — BB A T o BNES A RRIEE
REEE [HR2E > REEHK > LTRZR] 0 [ERZE ] BEEE [AHE
BE > LTRZER] BERXHE S £ [(BREEE > LTHRZR] + - [REFE]

(3t—) SIahiEst @Ttﬁ%(ﬁiﬁ“ﬂﬂ% %ﬁk"f’ ~H~ ﬁ_g@iwmgﬁﬁi‘*uﬂw%mm
NESEEZH o
(3f=) —HFE¥ > W. A. C. H. Dobson, Late Archaic Chinese, 1959, pp. 157—163b. 248 [ f7] MHE
‘indefinite substitute’ s BF#E ‘Substitution’ —ErhaRSIERN o B — KB » DT
FERAE T feBRE > ARGREBFESIEAERITIBARGZE 5 MRV » HREHFEGRA
LUBAERTI ©
— 8 —




PRI : R

BEF c MBEBHEE B [REEH ] ERERZE » BEEHL > LTRZK]
HEE > TERZE] 5 [F WIBEEE » BT ARRAREL [ 52 o AaFER » &
MEERILAEN S [ [REFZEEZEE  LTFRZHR o | STIRE M+ t4(1958)H
A - IIEXBIARE » REER T HEF BT EAE - RERBTPHEEMIIZLA
9 — (B Rk fifip. 1) o ERIERREIU-+ A4 (1959) » 54T BRREBR N
16 > AR ERFIRE | EXTEE KL R ? HebER | BERMERBEFHRAE
HFUGH > BH—FFERBR I o [EIREE » ZHFE S BHNEREARUTR » BRT L
A~ ERRREAERZIN » 30— (LR TEFI#EEE4 (H. F. Simon > fll 228
FKTHMHEME Walter Simon B Z2F) » I RZMAFHARBIFEEER o FEMARRZCH » 11
' HERIFTRE 335 (subject) AYEAR » MHE ‘topic’ o RE)E AL /B AT 18
KRR b E NS (seminar) LEH T EEFHEEAE ? —HEX -
KRERR %%Z:?Ei%ﬁ‘%ﬂ#ﬁzﬁ ~ FRreEEh s B EERE > Bldn @

a A TIIAR o |

b & RIEMEHH o

CHELSREH o - »
i~ TR B > SRR > B0t afify [ AW [4R ] ¢
IRy [ BEFE » HWE o 2EE § R amTmaor » Bk o TIRIE
RGP > Ba ~ b~ c SHFM (1) EREE > [4K) [RE] ERE
HZE o (3) '

T > BRI THEK (W. A. C. H. Dobson, Late Archaicﬁ Chinese, 1959, p.
76) EAIERILPTIEEFER B » WHE ‘agent’ o 3 XFHF Charles F. i{ockett A
Course in Modern Linguistics (1958) » ff# ‘topic’ #1 ‘subject’ 4rBA(ERREM
@ p. 1 WEED) o TBEL R FMaHEs: - FMRHEAEETEE ‘topic” MSEEBEASEM
HSEEFTRE ‘subject’ HE - L HIB ‘topic’ BfE [FE] - EBE—-FEEERLE

(3#—) 2 H.F. Simon, Some Remarks on the Structure of the Verb Complex in Standard Chinese,
BSOAS, Vol. XXI, Part 3, 1958 p. 558. tHFCHN ° #TCATSeLEIOIREE M3:/) (topic) Mg
‘subject’ o

(8=) RELDR p. 4 S=PERSSEMEPES THRD



PR - BR

HRBEE S H—FE » BREARAALIERS W EY » REEE —-EWuimEmmn kL
&8 & (ERl] —6 > LHIE [FEF] EEFERTT o

85— (R MY RIRE AL A8 5 (140 RO o BEACHR B AL AENY ARG E R
REGEES o et B FIE (EFBFEAS =+ 24k » RE=+i4 > 1950) pp.
303, 304 3% ©

KA 2R A R May 7S #(Language) —# ofh KES K %t L) meaning £

HBEACHIZE o (8 M PMERE IS » AR RHRE > TR B
A — AT ERRIETE o ()

M
L)
E

EBIEIOE —~ROFEEEP » ERZHE LT R - DisRENH - 7
BAEEANE B L o E » AR AERAFS (ranks) B > HRF
BA W RER > FEARFIEE T PR SRR N B o () RB L 1B
B TR MRS A F I 2 R > RS A M5 AR B o ()

RAEFFEAESROBESEREFS BALF ~ B - BFA=A8E > TTHREE
kbR ESE o (B ik HALF F A KRN ESERRIRN £ o iTiE kst

(&)

(#2)

(=)
(SE4)

(3)

— 10 —

Language p. 1723 : “It ts a serious mistake to try to use this meaning (or any meanings)
rather than formal features, as a starting point for linguistic discussion.”

Language p. 2683t : “Form-classes, like other linguistic phenomena, can be defined, not
in terms of meaning, but only in terms of linguistic (that is, lexical or grammatical)
features.” p. 271X 3% : “We should still have to determine the English parts of speech not
by their correspondence with different aspects of the practical world but merely by thieir
functions in English syntax.” {EEAMTELEER ¢ “A noun is the name of a person, place
or thing.” (ibid. p. 266) ffifECHIZ ¢ “In English a noun is a word which enters centrally
into endocentric phrases with a preceding adjectival modifiers, serves as an actor with
a finite verb, as the goal of a verb or preposition, and as a predicate complement, appears
always in one of the two sub-classes, singular and plural, and joins with the suffix [-ez,
-z, -s] to form an adjective.” (Bloomfield, Language or ideas? FES}ss Language 12. 2,
p- 90)

PRI EE L Bt pp. 18—30 5 HIBIACATENE B pp. 24—28 » RFIERA#EN ©

ISEIGTE— p. 238 | [ UEFLA— B RE AT » BE4 o ) PEEEEER L p. 248
FREDSERE » REBRFAIEATE » WHIAE o | p. 24 3R ¢ [EFENGE - ELURSHEEER
5 RS » EUHERTR BRI o J

ZTEERPGEAYEE » RE—THAE(1939) Ut KB BT SE B BARRTAEDA p. 6 R & [BFIRTLUE
—fAmT R (CAR D) » REERaTHREERTEEAD » RERFEVNH T SRS LR+
(TREA) © BFBAERTN » FBAE RHHRE R LRGN » TAH) o



FREE AR | SR

RIBEEEAM - FEERE - HRBERBEFENSHE » FREEINRER o &)
KBERGFEHEE - BERY | ADREBTEEERTE IWEfER f14 15 fy 2 »
EHSE T L VAR - MB52 T Bloomfield HEERRY o ()AL R BUBHER

(&)

(=)

Yuen Ren Chao, Mandarin Primer, Harvard University Press, 1948, 335 pp. Part onme:
Introduction (pp. 1-81), Chapter III. Grammar (pp. 33—59) o
HE Wﬂﬁ}fﬁiﬂ (bound formS) ﬁﬁ%ﬁﬁ)ﬁiﬁuﬁf’ﬁ F“ﬁJ 29 m%ﬂﬁi“‘ﬁ Wﬂ‘lm z] (afﬁ_xeS.
BRI TERIH3E ) (suffixes) AHEORFNE § WEFALATEIRE » RUSRE LRE Ml IR) %8
SRR (AN TR 9 MR B EERIER o THEREE]T Bernard Bloch Bff:HAZEHHISEER (B8
ERHR(E) p. 19 S—KEF p. 14 7))L » FEF—(ARE o
BA » N FEAERE R (TS#B5)) » RAMEABYEEYE ? Hockett §{5 [EPRE func-
tor’ HIEFRFHIMFITE (EFH ) FA0l o
BRFABTER TiKEE > BRTRERSRAATEMRERBR 8 o T3 I2AREEMIHE DRIRZE] (n
BEBREARLRTER | (TR R o BHaE #A) BRI~ TRR) 2Bt o)) > Al
EMBUHE TikZF) QEEREER=RE TA ] ARZaEl o BFBhR THEILE 1 Rt D)
ARV T RN = ~ S5 L TRtk ~ DEURSORS ) ~ DAt~
TEMIUE > WREZR 0 ) » SRR ¢ TROHMRE (28] (4] FiiRmnEmR e
X 0 SER— AR o PR ER I EEEAT ¢
BT PR » LB R - SILIRFEZ REE o InERTHER &S HE @
Fi’&?ﬁ s /MR e | TR (RREfTE > #= © FH?’E > B ° 1 HEIRE MHeHs] > #x5:
F%R’mﬂw BREA i F%WWJ’@T F%ﬂ9§7}2¥<L°J Tiak MERER) &
z: lé:-%(é 1 EE ol KER I’@%&y‘ij’ﬁx F@%’iﬂiﬁﬂ%ﬁg‘%l’ﬁﬁ%ﬁ% r
> TNBSR o | AHEILIIES (BB | (5 1 9 > Ko ) BT (T RS ] o
{$'I: r ﬂa‘i&i B o | AHERSSRE T LIRS » (2 ¢ THSU » KAl o I RES TRZFR | »
5 I'iéiﬁ > Al o | 3 MARTGHEE | » H2 ¢ TEbEE > Bl o | KPR o
%%llﬂ:ﬁr% kﬂ%ﬂﬁ’“—’ﬂtﬁi’“ﬁhﬁ“ﬂ SOER T~ TBRER ) <6 > DITIEREPTEE TSR] wosl
2P o BELE HEEHIHE TRPRLSPREE ] o BEGHEA pp. 6, 7 UE p. 203) & TR
HMUSTHEEE » AT — o GHISEE » ARIGHE » MERPERTHN—RmEE - AHESE
HESZHEME 1) TR M) M) T & o R BIRPEE Nk > FEskhE MalE 4
&> FREES TRIF) 306 TIRFEL ERR) o BREirtE MRERIE) (BEERXZEE p- 232) 0
ARF M TTRATIREIR ] (FEREKT p. 981 [THR] > BBAFREEBETER o J) o T/l

W SRR R CREZEAIEAT p. 184 313 (5087 (onomatopoeia) FERMAS:

RHBH R FREE Y | o PEEESRS p. 318 1 [TRR) ~ Mk REEETTTURIER 5 (998 > [afa ] > T
0~ TERE L S TRE ~ Theke | AERSHAR o ) fb [E 2GEE) RETRREE—EHERY
BFRSORER TR &9 flin | B8R - 5 » RS ) (B RG R S RN
ESERENTI 01958 ,p. 37) o BEMHEXSEETRRE ) [ TR~ [H] SHRn
ﬁ:ﬂa—ﬁ wawmmwgﬁ (ﬁnfm p 953 ﬂ';‘é‘ﬁﬁlﬁﬁ R“%’%‘fl\un%’ij MR ~TRI

SR e AP AT

&R I]LE%‘P ’ Mﬁ%’lw ? B&Mﬁ > HILRGR RS (%ﬁﬁﬁﬁﬂgﬁ SR TR
el B TREBTHEER » BE—Hn IBAFKER ARG » WL > ks
HAERAT ~ BFLLL » B R—38 0 e DIRFA)) o ERESIRES(FRHENE TR BT

—_11 —




B REE © H55EHR
AT » AOREBREEE ? e B AR — 30 h R RSB RS TR ] — B B AR
REFHFIRAER B F - WRARE TR LT RABERREES 15 —— B LIAE T o EFIFFE
T&5Fill (George A. Kennedy) (&) i Fw%H (Word-classes in Classical
Chinese, 1956)—3C » ¥ A8 Z0H 0942 d6k o 1 F iy 7 k2 -4 o s 78
BE N+ \4(1959) » HHRABREHAR T LI » W ABRIEE 75 1R EER - HR
TATREL R 125 JIE T HIAR(R+ HZHIE) o SFIRET A > FMLEE o 1
REETIEERER » BITHNREGBR T —LWEE > EhIET T

AR > RARLEESELHATBIHBHAAEN - 3FHE > TF
B BEEHEARTE TR o LREHRASMXEFERNENE [#a] TFHo&
BXRE== [Wzef] » E—ZHROEER > TERSETWEGEREL > A
L [FRFEEA BT » EEm T RDHREOR o BRI [Sha] > (3
RRFERBEE—E » h&F (4155 EMELTHE - BE [BIFE] BE—EFBW o 5k
F e T HAK > HANRIREAEBIR | SRR HOE S RERTHE M ISR B - T RIFER R

A P mB T ~ FEEWIES 434 » 1959, p. 32 MR AT o R19504F > HRFHER AT ~
EFLAE 0 BB (BRNKSENRE » 2hEEEGEE p. 314> TR p. 52) 7 BRBHEHR

MM ERFSUU AR ¢ BB B#M’DUFPVF@% s BRI AR BoNEE o A Rl
IR > BRAMRBPERIRE 5 BINERI/DNE. » 21 & TR TFE o WA e shalizEey » BT EIAE 5 Blsngs
W87 » 121 : [FRARYRA » STEM o ) Bt [EARIEREIRE o JLEDRFARDE ¢ —J5m »
R PEE A LIERIRE - WAl W ATERGE s B—H1 » Rtk R HLH e RE L avssis > &l
in s BE S BEEE ~ ARG ERT FE BN s o
BRFY DR W3SGRE » REEHERZE S » SR ‘descriptives’ i T o A} » RAE
FEATRR p. 53 B MEAAEE J(interjection) TiAH T8k » RESRESTILARE RN > BSMy o
(3i—) ERSFHECRAEREREERBEET L Z TR HBUBRAR T » SElt St R
R R B AT o
(3E2) BRES TANEE) M99E3C8d » REEEIBcEMIT L » £t ‘absolute’ o H3AIRFE] Gabelentz B}
REAERSR—VeFRE » tWE ‘absolut’ o H. F. Simon ,Some Remarks on the Structure
of the Verb Complex in Standard Chinese, BSOAS XXI, 3, 1958, p. 570:
A large number of words like #sornglai ([{t# ) ‘formelly’, haojeou ([H-A ) ‘for a long
time’, jeanjyr ([fi{E]) ‘simply’ etc., are adverbial in meaning. But since they may

precede as well as follow topics, they are described as ‘clause words’ and are best
described at the clause stage of analysis.

BAEESEAFTE(1950) p. 318 » EUEHTREI B L TERTBRERIREFAORIRE > J BB ©
HE M) MHE) SRR T3 M) a0l > RRUEBHESEMRIRGR » MRE I
MFERFRITRERAE L FERITEA o

—12 —



SRR | BEE
HAEEFEZ ERFZNT > EMREEN o 8 > [HAFE] A%E R » TRBRE
BAEHTRAS LB REIRAIER (level) ¥ & o FAMFLIBR—EF > T
HBEIEALD » TS BEEE » TS 6 [ &5 T o SRR EEmaE
TAETRAE L REAREE ERAEE P R ERFETF WA AR o RET BB K —
W LRI WRHET o
REB T ERENAAIET o SR EEGENER  EERE - "2 A
BERT —Ho BRI EEEEANMT s WBE R T % o SF+—A > BAENIY
BRSE T o MBS S S i W AR T (6 R4 30R%4E > — ERTRTRIIUHIER ) ~
B > IXE T WEUR K AR AR I OB B > FETREA R
THAE LT o FIRMT-H4E— A > ([ERFTSHEAE (1) WETEras R’
EMARK o s5EZM4A % » nPME » W AEE — » “ENERIEERFTEETE
FH MR » AR eEiE AR EAET o MALEREFRT » H—&F
R o SR ST IRELE AT AR UR ? HAEREh AR ——HRET > fldn p.
55~ p. 175 — » ERELMBISEHIRIE MUY o A » BAERERE E
HSHEFT AL T (735 504 pp. 18—22) » I X IR MK TR =R1E » THEWER A
fEEHFF T FEAM pp. 22, 23)EE)

GE) BAEZEAIR pp. 30, 31 1ji > G }IENFHE ?‘l‘)LﬁLEY] Word-Classes in Classical Chinese, pp. 40-42 2
WAL o BiBACEE R SR RDCAT e 2B » HIS2EAE p. 31 DRSS
WUBERA T » FLUTHEAE T o LTS EIW]E o
Hifk > #E19614 = A = A mfa b3t
BUTT B3 12067 ) ~ T BT » RETIBRRSTIES — R Gy e Bl » BEVTAKMN » 75
YRIMEFE—T o
PEE— DG LUT  URTTE BRI — BRSO NEEEAR o RENFIRTSCA RS » AR HEAE  FEY
R > BERRAR S ER EILE % o BIfEASHE@ICETREDYE T » 3 IR ATHLO e
AR ©
For the word zih, which has been classified as a noun ‘affair’, we find new rules
necessary. Consider the following examples:
ghy.zih ([ JtH11) ‘the conduct of affairs’ 2102(3x) (VAfESSR & 12102 » AITH TR LS
=R B o T 3x > TWBAER T MUBLT 3 K o MUE(E L » FORTITHESS— R 5 JUBKAE
T o R AT ]
xang.zih ([{723¢1) ‘proceed to its [various] services’ 3101
wang.zik ([ FH1|) ‘the sovereign’s business’ 5104
kim'nyt'ty zih ([432Z3{]) ‘the business of today’ 4224
zithty ([Hi;>|) ‘serve him’ 5206



FPERGREE | BSR

=5

HEEAERBEATEASBZHAMESS

M

BRRARBAE » EETNATRR T BRME » FTOBRA LRAGREE o TRthR

BIRAAHEER > REEDT o

R

EN\ATH » THEHEBTEAFFRRAGRONE > B TELEL

zih.ghy.bvoo ([BEHAL]) ‘serve their fathers’ 6204
In the function of a noun, with meaning ‘business, services’, the syllable is found 50x
in Mencius; in the function of a verb, with meaning ‘serve’, it is found 64x. There
is no tradition of any phonetic variation to distinguish these functions. A situation
of minimal contrast is shown by

kyun'zih yaa ([EZE4h ) ‘it is the prince’s business’ 4224

zih.kyun yaa ([HE4]) ‘(it is the way in which a superior man) serves his prince’

6208
It has been assumed that kyun'zih and zih.kyun differ in stress pattern, but there is
a further limitation to be noted. According to our present view of behavior in Mencius,
the juxtaposition of two nouns furnishes the pattern adjunct-head, and the elements
in this pattern should be interchangeable. If zih and nmyn are both nouns, then we
may expect nyn.zih ‘the affairs of people’ and also zih'nyn ‘men of affairs’. The first

. occurs, but not the second. In all cases where zik is followed by a noun, the meaning

shows the pattern to be verb-object. If z# be represented by X, we may state the
following formulae:

a) N—X=Nj.N but

b) X—N=V.No
The question to be decided is whether X can more conveniently be regarded as an inhe-
rent noun or an inherent verb.. Whichever classification is made, it is obvious that it
can function also as the other. If the decision is to classify X as a noun, then there
is no problem with formula a), while in formula b) we must say that X acquires
verbal function by being followed with an object. But an object is defined as some-
thing that follows a verb, so that the effect of the two statements is to cancel each

other out. If the decision is to classify X as a verb, then there is no problem with
formula b), while in formula a) we must say that X acquires nominal function through
being preceded by an adjunct. This is not a cul de sac, because the function of adjunct

““is often recognizable on its own merits. Hence this is the decision that might have
value.

There emerges from the foregoing discussion a law which applies to Mencius and may
quite possibly apply to all languages of a similar structure. Where the function of a
word is determined by position alone, it is determined by the antecedent and not the

succeeding conditions, Applied to the formulae in the last paragraph, this law requires
that the first element in each determines the pattern. Then nyn is basically a noun,

and zik must be basically a verb. The nominal function of ik in nyn.zih is determined
by the fact that up to this point the only pattern discovered that can be started by

a noun is that of adjunct-heand. Hence zi2 must be functioning as a head.

UEAh > BRLVIERIR ¢ SRR . 115 B TZREREREER (%) RRY THLD » TR HfE T s 88
R48 p. 181 (e » ZofBARE ¢ TR ~ Tarhn) BITFIERES T+ 98> T "Eﬁ%i'}ii”?e [ Rnfe |
Fn [T 570 » B2 T o SRS AR TR ey E R R e (I — A i
—3 > BB B I A=A o



R REE | R

£k > A REFEET /N o FRAE L TERR R A9 ILBERCAE Tl <
ok o ReERMS 1 TR (topic) ANMFE (comment) MERFIHHIEXR (level 3
hierarchy) » M4 35 ERB _MER » SAHEEZTASHA o flin © FMRTLL
AR B BGE £ - b ~ MBS c NERB BEEMER S HEREAT
RRA o Bldn » AW  [EFRZE > MEEE » LTHZF| > TLHEHHRS [HER2
BZEE » LTRZFE| > > BFEFERNORE [HRZHE | L2RITNEAE
WE ? fnSLE AR » MEEREM IR T 7 ~ HFE - S E2S » XELABEET o &
BABEBETTAL o Tt A2l | R/ TTLUHE LOIN [ER2E ] BERENF
FRUE ? EEME [KFE ¥ FARK S S82H » BB W [BEZE] M [4
BZH ] BEAFE BN AERAERES [FERTZEZK > RESBZH
2B Rl [HEZE ] —BlHEsk » BRA —BEIRT ) o BB L > EWFEAR
B > ERATLIR [58m )~ T=R) -~ ‘as for’ SR mAERTHEE (Legge 1t [k
""" J #1E ‘in the kingdom of ten thousand chariots,:-+-’) o Z=JeAFR B 4
SVEE I —BE o FR—HER » NG IEIESFE ~ EFESEMEMARBGEI—T
> Blldn » IR DA » B 1 (RSB BB IR LA » (ERRR0Y R 5 WRLEFT o
R (57 » FhEHIELAEBRESRES T LB DM A EIEE
fn [FPEERT | > W OIS [EMERE T | » E—FETLET ) o B | > 1EFIFEMEE
s ULE ‘agent’ 5 LT REEIM A YE A ESE > fn [chariots, ") o ZHRATR
WEfE ‘actor’ (FEZEREEE » EFFEMEIFIEEREML LB BB S EIESM S ~ E7EY
are’ > ‘he is’ % > fifLL Bloomfield R LIRS HE2L3EH) ‘subject’ fi#fE ‘actor’) o ZE5k
AEZMEFERE . & [ EBR2E - RIFEE > LTFRZH] > [HR2BE ][ HEIHH
R—*E reference ; BH T A5 ‘ego sum’ > ‘sum’ EFEFEME T am’ > ‘ego’ HAJER
—F& reference o
B > ARG RAEE TR L p. 22 FTFARROER > REKET o &I
FERBTMEARFAFITE (A8 (FAMFEZEEM ‘copula’ &> @ [H]~ [H]-
()T~ 40~ (58] &> REEBEERT > BARFE ~ BEEAREEIEET o A8
R TAERAEMEBANE E p. 50 BHLFEPHWER ¢
— 15 —



REIEREE | R :

BESRAGE T > MR A2k [FTLIZISE | (listable) o B mbIRAS1E ] ST

FAF (R A=) o
KA e ASER %ﬂﬁ%ﬁﬁ]{:‘—; faa o I FATS BE — 840 | AR AL AR 77 10 A SR AL
[FTEAFER ) 1 > It Fndpdp it > DURRFER (PR > [ 45 o I LR 1538 (i
R o &3 L nBIRBIFEEAFBE AT LU [F] 0 [2]) %> "RIIMAEE
%0 (predict) FEAFBEIFIE T A [+~ i [ 5] o k513 3AE$ BIFEM R — 20 b ¥
FERIFIE R A B (B E R L p. 22) WRFAIZEAAN R L 5 o Tfh—
VA 1A S Ve S A0 B o £ E R (Dobson) 7eftify Late Archaic Chinese
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